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Nota

Informatiile, datele numerice, notele i valorile continute in aceste instructiuni de utilizare reprezinta starea
actuala a cunostintelor stiintifice si a tehnologiilor de ultima generatie, agsa cum le intelegem in urma unor
investigatii aprofundate in domeniu.

Nu avem nicio obligatie de a actualiza periodic si permanent aceste instructiuni de utilizare in functie de
cele mai recente evolutii tehnice sau sa le furnizam clientilor nostri copii suplimentare, actualizari etc. ale
acestor instructiuni de utilizare.

In mésura in care este permis de sistemul juridic national aplicabil in fiecare caz in parte, nu vom fi
responsabili pentru declaratii eronate, desene, ilustratii tehnice etc. incluse in aceste instructiuni de
utilizare. in special, nu este acceptata nicio raspundere pentru nicio pierdere financiara sau daune cauzate
de sau in legatura cu respectarea declaratiilor sau a altor informatii din prezentele instructiuni de utilizare.

Datele, schitele, figurile si diversele informatii despre continut si de natura tehnica din aceste instructiuni
de utilizare nu reprezinta o garantie asiguratorie pentru proprietatile produselor noastre.

in acest sens, sunt determinante numai dispozitiile contractuale dintre noi si clientii nostri.

Leica isi rezerva dreptul de a efectua modificari asupra specificatiilor tehnice, precum si asupra procesului
de productie, fara informare prealabila. Numai in acest mod este posibil un proces de imbunatatire
continua la capitolele tehnica si productie.

Documentatia de fata este protejata prin drepturi de autor. Toate drepturile de autor revin firmei Leica
Biosystems Nussloch GmbH.

Multiplicarea textelor si figurilor (inclusiv a unor parti din acestea) prin tiparire, fotocopiere, microfilme, web
cam sau alte procedee - inclusiv in ce priveste toate sistemele si mediile electronice — este permisa doar
cu acordul explicit in scris al firmei Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Numarul de serie, precum si anul fabricatiei sunt prezentate pe placuta de fabricatie de pe partea
posterioara a instrumentului.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
J Heidelberger Strasse 17 - 19
69226 Nussloch

Germania

Tel.: +49 - (0) 6224-1430

Fax: +49 - (0) 6224 - 143 268
Web: www.LeicaBiosystems.com
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Informatii importante

1. Informatii importante
Informatii generale
Aceste instructiuni de utilizare contin instructiuni si informatii importante pentru securitatea in functionare
si pentru intretinerea generala a instrumentului.
Instructiunile de utilizare reprezinta o parte importanta a produsului. Acestea trebuie citite cu atentie
inainte de pornire i utilizare i trebuie pastrate intotdeauna langa instrument.
Daca in tara de utilizare se aplica cerinte suplimentare pentru prevenirea accidentelor si protectia mediului,
aceste Instructiuni de utilizare trebuie sa fie suplimentate cu instructiuni adecvate pentru a asigura
respectarea acestor cerinte.
Asigurati-va ca ati citit toate aceste instructiuni de utilizare inainte de a lucra cu instrumentul sau de a il
utiliza.
!
Asigurati-va ca respectati instructiunile de siguranta si avertismentele din (— P. 12 — 2. Siguranta).
Consultati-l i daca sunteti deja familiarizat cu manevrarea si folosirea unui aparat Leica.
1.1 Simbolurile utilizate in cadrul textului si semnificatia acestora
Simbol: Titlul simbolului: Avertisment
Descriere: Avertismentele apar intr-o caseta alba si sunt marcate
| printr-un triunghi de avertizare.
L]
Simbol: Titlul simbolului: Nota
Descriere: Sfaturile utile, adica informatiile importante pentru
@ utilizator, apar in casute albe i sunt marcate cu un
simbol informational.
Simbol: Titlul simbolului: Numar element
— "Fig. 7-1" Descriere: Numerele dintre paranteze se refera la numerele
articolelor din ilustratii sau la ilustratiile in sine.
Simbol: Titlul simbolului: Diagnostic in vitro
IVD Descriere: Indica un produs medical care este prevazut pentru
utilizare ca diagnostic in vitro.
Simbol: Titlul simbolului: Consultati instructiunile de utilizare
Descriere: Atrage atentia asupra necesitatii pentru utilizator de a
consulta instructiunile de utilizare.
Simbol: Titlul simbolului: China ROHS

Descriere: Simbolul de protectie a mediului din directiva ROHS

"1“' China. Numarul din simbol indica "Perioada de utilizare

fara afectare a mediului” a produsului in ani.
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Simbol: Titlul simbolului:
ﬁ Descriere:
Simbol: Titlul simbolului:
c E Descriere:
Simbol: Titlul simbolului:

Descriere:

UK
CA

Simbol:

UKRP

Titlul simbolului:

Leica Microsystems (UK) Limited
Lareh House, Wondlands Business Park, Milon Keynes
England, United Eingdom, ME146H

Descriere:

Simbol: Titlul simbolului:
ANVISA n°.10337990011
Descriere:
Simbol: Titlul simbolului:
f Descriere:
Simbol: Titlul simbolului:

Descriere:

A

Simbol WEEE

Simbolul WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment) (Deseuri de echipamente electrice si electronice)
are semnificatia de colectare separata a deseurilor

din instrumentele electrice si electronice si consta din
simbolul unui tomberon barat pe roti (in Germania § 7
din legea privind instrumentele electrice).

Eticheta CE

Marcajul CE este declaratia producatorului care atesta
ca produsul medical indeplineste cerintele directivelor
si normelor UE in vigoare.

Eticheta UKCA

Marcajul UKCA (UK Conformity Assessed) este un nou
marcaj de produs din Marea Britanie care este utilizat
pentru marfurile introduse pe piata in Marea Britanie
(Anglia, Tara Galilor si Scotia). Acopera majoritatea
produselor care anterior necesitau marcajul CE.
Persoana responsabila in Marea Britanie

Persoana responsabila din Regatul Unit al Marii
Britanii actioneaza in numele producatorului din afara
Regatului Unit Marii Britanii pentru a indeplini sarcini
specificate in legatura cu obligatiile producatorului.

Numarul de identificare ANVISA

Agentia Nationala de Monitorizare a Sanatatii (Agéncia
Nacional de Vigilancia Sanitaria - ANVISA) este
responsabila pentru inregistrarea echipamentelor
medicale in Brazilia si atribuie un numar unic

de identificare din 11 cifre fiecarui dispozitiv, in
conformitate cu anumite dispozitii specifice.
Atentie

Indica faptul ca precautia este necesara atunci cand
actionati dispozitivul sau comanda aproape de locul
in care este plasat simbolul sau ca situatia actuala
necesita constientizarea operatorului sau ca este
necesara o actiune a operatorului pentru a evita
consecintele nedorite.

Atentie — Componente mobile

Eticheta este atasata pe bratul de transport. Indica
un risc de coliziune intre bratul de transport si orice
operator care lucreaza la aparat in timp ce bratul de
transport este in migcare.

Leica Autostainer XL (ST5010)
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Simboluri:

Titlul simbolului:

Simbol:

P>

Simbol:

>

Simbol:

>

Simbol:

>

Simbol:

@,

Simbol:
SN

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Atentie — Substante chimice toxice/Substante
inflamabile

Etichetele sunt atasate in interiorul instrumentului sub
elementul de fixare a capacului (in mijloc).

Prima eticheta indica faptul ca substantele chimice
toxice se afla in interiorul instrumentului. Nu
manipulati vasele de solutie decat daca cu protectie
corespunzatoare.

A doua eticheta indica faptul ca exista un risc de
incendiu din cauza substantelor inflamabile din
interiorul instrumentului. Astfel, evitati orice sursa de
aprindere aproape de instrument.

Atentie — Suprafata fierbinte

Doua etichete sunt atagate aproape de cuptor. Acestea
indica un risc de arsuri din cauza suprafetelor fierbinti.
Nu atingeti aceste componente.

Atentie — Pericol de incendiu

Eticheta este atasata in partea din spate a
instrumentului, aproape de siguranta. Indica un risc
de incendiu in cazul in care nu sunt utilizate sigurante
sau sigurante necorespunzatoare. Pentru protectie
continua impotriva riscului de incendiu, inlocuiti
numai cu sigurante adecvate, asa cum este indicat pe
instrument.

Atentie — Tensiune de intrare

Eticheta este atasata in partea din spate a
instrumentului deasupra prizei de alimentare la reteaua
principala. Indica faptul ca unitatea este cablata fie
pentru 100-120 VCA, fie pentru 230-240 VCA (in functie
de comanda dvs.). Nu modificati singuri cablajul sau
tensiunea, ci contactati personalul de service calificat
Leica in acest caz.

Atentie - Sursa de alimentare cu apa si interfetele

Etichetele sunt atasate in partea din spate a
instrumentului in apropierea portului serial si a
conexiunilor de alimentare cu apa. Acestea indica
faptul ca trebuie respectate ambele instructiuni de
utilizare $i — daca este cazul - orice inscriptie de pe
instrument.

CSA Statement (Canada/USA)

Marcajul de testare CSA inseamna ca un produs a
fost testat si indeplineste standardele de siguranta
aplicabile.

Numar de serie

Indica numarul de serie al producatorului, astfel incat
un anumit produs medical sa poata fi identificat.
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Simbol:

REF

Simbol:
s
Simbol:

-l

Simbol:

ul

Simbol:

i

Simbol:
| Country of Origin: Germany |

Simbol:

(

Simbol:

X

2

Simbol:

Transport temperature range:

+50°C

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Numar articol

Indica numarul de catalog al producatorului, astfel
incat produsul medical sa poata fi identificat.

Curent alternativ

Data fabricatiei
Indica data la care dispozitivul medical a fost fabricat.

Producator
Indica producatorul produsului medical.

Sus
Indica pozitia verticala corecta a coletului.

A se pastra uscat

Desemneaza un produs medical care trebuie sa fie
protejat impotriva umiditati.

Tara de origine

Caseta Tara de origine defineste tara in care a fost
efectuata transformarea finala a produsului.

Casant, a se manipula cu precautie

Desemneaza un produs medical care se poate sparge
sau deteriora in caz de tratament neprecaut.

Limitare stivuire

Cel mai mare numar de pachete identice pentru care
este permisa stivuirea; "2" reprezinta numarul de
pachete permise.

Limita de temperatura pentru transport

Desemneaza valorile limita ale temperaturii de
transport la care dispozitivul medical poate fi expus in
conditii de siguranta.

Leica Autostainer XL (ST5010)
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Simbol: Titlul simbolului: Limita de temperatura pentru depozitare
Storage temperature range: Descriere: Desemneaza valorile limita ale temperaturii de
o Adepozr[_af_e la care dlsQozmvuI medical poate fi expus
in conditii de siguranta.
+5°C
Simbol: Titlul simbolului: Limita de umiditate pentru transport si depozitare
85 % Descriere: Desemneaza domeniul de umiditate la care produsul
medical poate fi expus in conditii de siguranta la
transport si depozitare.
10 % "
Simbol: Titlul simbolului: Indicator de inclinare

Descriere: Indicatorii de inclinare monitorizeaza daca marfa
expediata a fost transportata si depozitata conform
cerintelor. incepand cu o inclinatie de 60°, nisipul
albastru de cuart curge in zona indicatoare sub forma
de sageata si ramane acolo prin aderenta. Manevrarea
improprie a produsului periclitat in caz de inclinare
este imediat vizibila si dovedita fara dubii.

Simbol: Titlul simbolului: Simbol IPPC
Descriere: Simbolul IPPC include simbolul IPPC

* Identificatorul de tara conform 1SO 3166, de ex. DE
pentru Germania

* |dentificator regional, de exemplu NW pentru
Renania de Nord-Westfalia

* Numar de inregistrare, numar unic atribuit incepand
cu 49.

* Metoda de tratare, de ex. HT (tratare termica)

Simbol: Titlul simbolului: ON (PORNIRE)/STOP (STOP) (Alimentare)

Descriere: ON (PORNIRE): La actionarea intrerupatorului de retea
[ STOP ON ] este conectata sursa de alimentare electronica.

DE - N - 49000K

HT o, MB [DB]

—=

STOP (STOP): La actionarea intrerupatorului de retea
este deconectata sursa de alimentare electronica.

Eticheta este atasata aproape de intrerupatorul sursei
electronice de alimentare.

10 Versiune 3.3, Revizuire 0



Informatii importante n

1.2  Tipul aparatului

Toate datele oferite prin prezentele instructiuni de utilizare sunt valabile numai pentru tipul instrumentului
indicat pe pagina de titlu. Pe partea posterioara a instrumentului se ataseaza o placuta de identificare
care indica numarul de serie al instrumentului. Datele precise pentru diferitele versiuni sunt specificate in
(— P.19 - 3.3 Date tehnice).

1.3  Domeniul de utilizare vizat
Leica Autostainer XL (ST5010) este un aparat de colorare conceput special pentru colorarea probelor
de tesut uman pentru a contrasta formatiunile celulare si componentele acestora utilizate pentru
diagnosticul medical histologic de catre un anatomopatolog, de exemplu pentru diagnosticarea

cancerului.

Leica Autostainer XL (ST5010) este conceput pentru utilizarea la diagnosticul in vitro.

Orice utilizare diferita a instrumentului reprezinta un mod de functionare inadmisibil. Nerespectarea
acestor instructiuni poate duce la un accident, vatamare corporala, deteriorarea aparatului sau a
accesoriului. Din utilizarea conforma cu scopul desemnat face parte, pe langa respectarea tuturor
indicatiilor din aceste instructiuni de utilizare, luarea in considerare a lucrarilor de inspectie si de
intretinere curenta, precum si verificarea permanenta a duratei de valabilitate si a calitatii reactivilor.
Leica Autostainer XL (ST5010) efectueaza automat pasii de colorare specificati. De aceea, producatorul
nu isi poate asuma responsabilitatea pentru rezultatele colorarii in caz de erori la introducerea pasilor
si a programelor de colorare. Ca urmare, utilizatorul final poarta raspunderea pentru reactivi creati si
compusi prin mijloace proprii sau pentru introducerile din programe.

1.4  Grupul de utilizatori

* Instrumentul Leica Autostainer XL (ST5010) trebuie utilizat doar de catre personalul de laborator cu
calificarea adecvata.

* Personalul de laborator desemnat sa lucreze cu acest Leica Autostainer XL (ST5010) va trebui sa
parcurga mai intai cu grija prezentele Instructiuni de utilizare si sa se familiarizeze cu toate detaliile
tehnice ale aparatului inainte de a trece la folosirea Leica Autostainer XL (ST5010). Instrumentul este
destinat doar utilizarii profesionale.

Pentru a preveni deteriorarea instrumentului si a probelor, numai accesoriile si piesele de schimb
autorizate de Leica pot fi instalate sau utilizate impreuna cu instrumentul.

Leica Autostainer XL (ST5010) 11



Siguranta

2. Siguranta

2.1 Note generale de siguranta

. —

* Indicatiile de siguranta si observatiile de precautie din prezentul capitol vor trebui sa fie respectate
permanent. Asigurati-va ca ati parcurs aceste observatii chiar si in cazul in care sunteti deja
familiarizat cu manevrarea si folosirea unui instrument Leica.

* Nu este permisa indepartarea si nici modificarea dispozitivelor de protectie de la instrument si a
accesoriilor acestuia.

* Repararea instrumentului si accesul la componentele interne ale acestuia sunt permise doar pentru
personalul de service calificat, autorizat de Leica.

Riscuri reziduale:

* Acest aparat este construit si verificat conform dispozitiilor de securitate pentru aparate electrice
de masura, control, reglare si de laborator. Utilizarea sau manevrarea incorecta a instrumentului
se pot solda cu punerea utilizatorului sau a celorlalti membri ai personalului in pericol de vatamare
corporala sau de deces si cu avarierea instrumentului sau bunurilor materiale.

* Instrumentul se va utiliza exclusiv in conformitate cu utilizarea vizata si doar cu conditia ca toate
caracteristicile sale de siguranta sa fie in conditie optima de functionare.

+ Pentru a mentine aceasta stare si pentru a asigura functionarea impecabil, utilizatorul trebuie sa
respecte toate indicatiile si notele de avertizare incluse in aceste instructiuni de utilizare.

+ Daca apar defectiuni care pot influenta negativ siguranta, instrumentul se va scoate imediat din
functiune si se va instiinta tehnicianul de service Leica responsabil.

* Este permisa utilizarea numai a pieselor de schimb originale si a accesoriilor originale avizate Leica.

+ Administratorul poate fi obligat in conformitate cu reglementarile si prescriptiile nationale valabile
sa asigure permanent alimentarea publica cu apa impotriva impuritatilor produse prin revenirea apei
din instalatia casnica. In Europa alegerea armaturii de siguranta pentru instalatia de apa potabila
care se racordeaza se realizeaza conform prescriptiilor normei DIN EN 1717:2011-08 (cele mai noi
informatii din august 2013).

Pentru informatii actuale despre standardele aplicabile, va rugam sa consultati Declaratia de conformitate
CE si Declaratia de conformitate UKCA de pe site-ul nostru de internet: www.LeicaBiosystems.com

Avertismente — manipularea reactivilor

»—

* Procedati cu grija la manevrarea solventilor.

+ in lucrul cu substantele chimice utilizate in acest instrument, purtati in permanenta imbréacaminte
adecvata de laborator, precum si manusi si ochelari de protectie.

+ Locul de instalare trebuie sa fie bine ventilat. In completare, recomandam ca aparatul sa fie
racordat la un sistem extern pentru evacuarea aerului. Substantele chimice care se utilizeaza in
Leica Autostainer XL (ST5010) pot fi atat usor inflamabile, cat si nocive pentru sanatate.

* Functionarea in spatii cu pericol de explozie nu este permisa.

* Folositi numai reactivi si consumabile care se afla in termenul de valabilitate.

* La eliminarea ca deseu a reactivilor consumati, se vor avea in vedere dispozitiile respective in vigoare
ale autoritatilor, precum si dispozitiile privind eliminarea deseurilor ale firmei/institutiei in care este
exploatat instrumentul.

* Cuvele de reactivi se vor umple in permanenta in afara instrumentului, in conditiile respectarii
dispozitiilor de securitate.
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Siguranta
2.2 Note de siguranta specifice

A\

Utilizarea instrumentului fara imbracaminte adecvata
Vatamarea personalului

+ in lucrul cu substantele chimice utilizate in acest instrument, purtati in permanenta imbracaminte
adecvata de laborator, precum si manusi si ochelari de protectie.
* Respectati intotdeauna reglementarile de siguranta ale laboratorului.

A\

Respirati vapori periculosi pentru sanatate
Vatamarea personalului

+ Conectati instrumentul la un sistem de evacuare a aerului de laborator folosind furtunul dedicat (sunt
disponibile lungimi de 2 m si 4 m). Alternativ, instrumentul poate fi utilizat sub o hota. Aceasta ar
trebui folosita pe langa filtrul de carbune activ.

A\

Contaminare dupa manipularea accidentala a reactivilor
Calitatea insuficienta a colorarii sau pierderea completa a tesutului

+ Daca aveti reactivi contaminati accidental, de exemplu, deoarece un reactiv a picurat intr-o alta cuva,
respectati intotdeauna reglementarile locale. Concentrati-va mai intai pe salvarea tesutului. Aruncati
reactivii contaminati si curatati bine cuvele vizate.

A

Recipientele care nu au fost curatate sau curatate insuficient inainte de a fi reumplute cu un alt reactiv
Calitatea insuficienta a colorarii, deteriorarea tesutului sau pierderea tesutului

+ Curatati intotdeauna cuvele temeinic si regulat inainte de a le reumple (— P. 42 - 6.2 Cuvele de
reactivi).

Incarcarea manuala necorespunzatoare a suporturilor lamelelor de proba in recipiente

Pierderea tesutului si/sau daune materiale, din cauza prabusirii, ca urmare incarcarii automatizate a
unui alt suport pentru lamelele de proba in aceeasi cuva

* Nu incarcati manual suporturile pentru lamelele de proba si nu incepeti nicio migcare a bratului de
transport

Capacele nu au fost scoase din vas

Pierderea de tesutului si/sau daune materiale datorita prabusirii datorita incarcarii automatizate a unui
suport pentru lamelele de proba

* Asigurati-va intotdeauna ca toate capacele sunt indepartate inainte de a incepe transportul catre
recipientul afectat.

Leica Autostainer XL (ST5010) 13



Siguranta

Suporturile pentru lamelele de proba sunt incarcate neintentionat in sertarul de iesire in loc de sertarul
de incarcare.

intarzierea timpului de procesare/deteriorarea sau pierderea tesutului

« Acordati intotdeauna atentie incarcarii suporturilor lamelelor de proba in sertarul de incarcare
(— P. 38 - 5.9.4 Incarcarea suporturilor pentru lamelele de proba).

Nivelul de umplere a reactivului in vase este insuficient

Pierderea de tesutului si/sau daune materiale datorita prabusirii datorita incarcarii automatizate a unui
suport pentru lamelele de proba

* Verificati in mod regulat nivelul de umplere a cuvelor si curatati si/sau umpleti, daca este necesar.
* Acoperiti cuvele neutilizate pentru a minimiza evaporarea.

Scurgerea de apa nu este curatata sau este curatata insuficient
Calitatea insuficienta a colorarii, pierderea tesuturilor sau deteriorarea bunurilor
« Verificati si curatati in mod regulat sistemul de scurgere pentru un debit corect.

Suporturile pentru lamelele de proba nu sunt descarcate in timp util din sertarul de iesire
intarzierea timpului de procesare/deteriorarea sau pierderea tesutului

* Descarcati sertarul de iesire la timp, inchideti sertarul de iesire si apasati EXIT (IESIRE)
(— P38 - 5.9.5 Descarcarea suporturilor pentru lamelele de proba din sertarul de iesire).

Suportul de lamele de proba a fost procesat cu parametri gresiti de program
Lezionarea sau pierderea tesutului

* Verificati intotdeauna parametrii de program ai programelor specifice utilizatorului inainte de a
incepe procesarea.

14
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Caracteristicile aparatului

3.1

Caracteristicile aparatului

Descriere generala

Leica Autostainer XL (ST5010) a fost dezvoltat cu scopul de a satisface cerintele de calitate ale
laboratoarelor moderne:

* incidenta ridicata a probelor,
+ flexibilitate,
* siguranta.

Leica Autostainer XL (ST5010) asigura un randament ridicat prin intermediul unui sistem de transport al
lamelelor, care permite prelucrarea simultana a pana la 11 suporturi pentru lamele, fiecare cu cate 30 de
lamele.

Flexibilitatea Leica Autostainer XL (ST5010) permite prelucrarea simultana a suporturilor pentru lamelele
de proba in conformitate cu diverse protocoale de colorare.

Un cuptor este integrat in instrument ceea ce accelereaza uscarea lamelelor de proba. Statiile de spalare
optimizate asigura indepartarea rapida a reziduurilor de reactivi. Proiectarea suporturilor pentru lamelele
de probe asigura o deplasare minima a reactivilor si impiedica contaminarea reactivilor prin scurgerea de
lichid in acestia si necesitatea inlocuirii premature a acestora.

Aparatul Leica Autostainer XL (ST5010) poate fi utilizat in siguranta si are un sistem integrat pentru
extragerea vaporilor de reactivi. Suporturile pentru lamelele de proba sunt incarcate si descarcate folosind
doua sertare.
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Caracteristicile aparatului

L

Fig. 1

Partea frontala a instrumentului
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Cuva de reactivi

Sertar de incarcare
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Capac cu decupaje (pentru transportul cuvei)
Indicator LED si cheie pentru sertarul de iesire

Diagrama schematica a statiilor
Placa de acoperire

Incuietoare pentru capac?
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Caracteristicile aparatului

" Incuietoarea capacului contine un arc de presiune a gazului. Aceastd componenta se poate uza. in caz de
slabire a fortei de sustinere, va rugam sa contactati serviciul nostru post-vanzare si sa solicitati inlocuirea.

Partea din spate a instrumentului

1 Orificiu de patrundere a apei 8 Picioare, reglabile
2 lesire scurgere 9 Intrare cu comutator pentru alimentarea de
la retea
3 Port serial 10  Placuta de identificare
4 Sursa de alimentare (electronica) 11 Mufa de alarma la distanta,
30Vc.a/1A 60Vc.c/TA
5 Selector de tensiune si sigurante pentru 12 Port accesoriu
incalzitor
6 Comutator de alimentare (ON/OFF 13 Conducta de evacuare a aerului
(PORNIRE/OPRIRE))
7 Intrare putere 14  lesire cu comutator pentru alimentare

Portul serial (— Fig. 2-3) si portul de accesorii (— Fig. 2-12) sunt utilizate de catre tehnicianul de
service certificat Leica pentru a instala elementele optionale Leica TS5015 Transfer Station care
conecteaza Leica Autostainer XL (ST5010) cu un Leica CV5030 Robotic Coverslipper (— 5.9.9
Functionarea ca statie de lucru-12).
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Caracteristicile aparatului

3.2

Livrare standard - Lista de ambalare

Pentru a preveni deteriorarea instrumentului si a probelor, numai accesoriile si piesele de schimb
autorizate de Leica pot fi instalate sau utilizate impreuna cu instrumentul.

Livrare standard:

Cantitate Notatie Nr. comanda
1 Unitate de baza Leica Autostainer XL (ST5010) (230-240V /50- 14 0456 35136
60 Hz)
(cablu de alimentare inclus)
- sau -
1 Unitate de baza Leica Autostainer XL (ST5010) (100-120V /50- 14 0456 35340
60 Hz)
(cablu de alimentare inclus)
1 set de accesorii (0456 35660) format din:
22 cuvele de reactivi cu capace 14 0475 33659
5 cuve spalare, ans. 14 0456 35268
10 stative de lame, 30 lame 14 0475 33750
2 capace cu sloturi pentru vase cu reactivi 14 0475 34486
1 cablu electric, sursa de alimentare 14 0411 34604
1 conector de alarma la distanta 14 6844 01005
1 clema de banda pentru tuburi 140422 31972
1 duza de conectare unghiulara pentru furtun 14 0475 33669
1 filtru V 3/4. 14 0456 36101
1 filtru cu carbune activ 14 0474 32273
1 capac filtru 14 0456 35240
1 tava de colectare pentru parafina (incalzitor) (in interiorul 14 0456 35216
instrumentului)
1 caiet protocol de colorare (atasgat instrumentului) 14 0456 35459
1 furtun de alimentare cu apa cu sigiliu 14 0474 32325
1 furtunul de evacuare 14 0475 35748
1 Instructiuni de utilizare a pachetului international (inclusiv 14 0456 80001

imprimare in limba engleza, orice limba suplimentara pe un
dispozitiv de stocare a datelor 14 0456 80200 si un manual
de referinta ca anexa, numai in limba engleza (protocoale de
colorare etc.))

in cazul in care cablul de alimentare furnizat este defect sau pierdut, contactati reprezentantul local Leica.

Marfa livrata se va compara atent cu lista de ambalare, avizul de livrare $i comanda dumneavoastra.
Daca se constata diferente, va rugam sa luati imediat legatura cu biroul dvs. de vanzari Leica.

18
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Caracteristicile aparatului

Date tehnice
Dimensiuni (latimea x grosimea x inaltimea):
Greutatea:
Tensiunea nominala:
Frecventa nominala:
Puterea consumata:
Sigurante:

Mijloace de protectie conform IEC 61010-1:
Categoria de supratensiune conform IEC 61010-1:
Gradul de poluare conform IEC 61010-1:

Gradul de protectie conform IEC 60529:

Nivelul de zgomot ponderat, masurat la 1 m distanta:
Mufa de alarma la distanta:

Parametrii de performanta

Rezultate lamela

Capacitatea de incarcare:

Capacitatea unui suport pentru lamelele de proba:
Numarul total de statii:

Statii de reactivi:

Volumul vaselor de reactivi:

Numarul total de statii de apa:

Numarul de camere de cuptor:

Temperatura camerei cuptorului:

Setare a timpului de incubare:

Numarul total de statii de incarcare/descarcare:
Capacitate de stocare nonvolatila:

Integrare:

Racordul de apa proaspata
Materialul furtunului:
Lungime furtun:

Piesa de legatura:
Diametru interior:
Diametru exterior:
Presiunea interna:

Debitul necesar:

109 cm x 67 cm x 51 cm

65 kg

100-120 V c.a. £ 10% sau 230-240 V c.a. £ 10%
50-60 Hz

650 VA

5 x 20 mm, VDE / UL listat

100-120 V: siguranta cu actiune rapida F 6,30 A
L250 VCA

230-240 V; siguranta cu actiune rapida F 3,15 A
L250 VCA

Clasa 1

I

2

IP20

<70dB (A)
30Vc.a/TA-60Vc.c/TA

in functie de protocolul selectat:
max. 600 lamele /h
min. 200 lamele /h

max. 11 suporturi pentru lamelele de proba
30 de lamele

26

min. 18

450 ml

max. 5 (apa DI optionala)

1

Temperatura ambientala sau +30 pana la +65 °C
0spanala99 min59 s

1/1

15 programe cu pana la 25 de pasi
Conexiune cu CV5030 (aparat de aplicare a
lamelelor, optional)

PVvC

25m

G3/8

10 mm

16 mm

Min. 1 bar / max. 6 bari
Min. 12 |/min

Leica Autostainer XL (ST5010)
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Caracteristicile aparatului

Racordul de apa uzata
Materialul furtunului:
Lungime furtun:
Diametru interior:
Diametru exterior:
Aerul evacuat
Materialul furtunului:
Lungime furtun:
Diametru interior:
Diametru exterior:

Capacitatea de evacuare a aerului:

Absorbtia aerului evacuat:

Conditii de mediu
Temperatura de functionare:

Umiditatea relativa de functionare:

Altitudine de functionare:
Temperatura de depozitare:
Umiditatea relativa de depozitare:
Temperatura de transport:
Umiditatea relativa de transport:

PVC

4m

32 mm
36,8 mm

PVC

2msaudm

50 mm

60 mm

22,4 m¥/h

Filtru cu carbune activ si furtun de aer evacuat

pentru legatura cu o instalatie externa de
evacuare a aerului

intre 155135°C

intre 20% si 80%, fara condens

Max. 2000 m deasupra nivelului marii
intre +5 si +50 °C

intre 10% si 85%, fara condens

intre -29 °C si +50 °C

intre 10% si 85%, fara condens

20
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Instalarea instrumentului

4. Instalarea instrumentului

Acest capitol ofera instructiuni despre cum sa instalati Leica Autostainer XL (ST5010). De asemenea,
include o diagrama si o descriere detaliata a componentelor instrumentului. De asemenea, este prezentata
procedura de inlocuire a filtrului de carbune activ pentru protectia impotriva vaporilor de reactivi.

4.1 Cerintele locatiei de instalare

+ Suprafata dura necesara: 1,09 x 0,67 m?

* Masa de lucru din laborator trebuie sa aiba o capacitate portanta suficienta pentru instrument si trebuie
sa aiba o suprafata rigida.

* Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii in interior

+ Urmatoarea priza nu trebuie sa fie mai departe de lungimea cablului de alimentare (2,5 m). Nu este
permisa utilizarea unui cablu prelungitor.

* Instrumentul trebuie conectat la o priza de alimentare cu impamantare.

« Utilizati numai cablul de alimentare furnizat conceput pentru sursa de alimentare locala

* Instrumentul nu trebuie instalat sub niciun sistem de climatizare

+ Trebuie evitate scuturarea, lumina directa a soarelui si fluctuatiile semnificative de curent

* Functionarea corecta este asigurata numai daca se respecta o distanta minima de 10 cm fata de toti
peretii si de orice alte dispozitive

* Instrumentul trebuie instalat intr-un mod care sa permita accesul usor la intrerupatorul de alimentare si
la priza de alimentare din partea din spate.

* Functionarea nu este permisa in nicio zona expusa riscurilor de explozie

* Locul de instalare trebuie protejat impotriva descarcarilor electrostatice

* Locul de instalare trebuie sa fie bine ventilat, deoarece substantele chimice utilizate in instrument sunt
extrem de inflamabile si nesanatoase

+ Conectati instrumentul la un sistem de evacuare a aerului de laborator folosind furtunul dedicat (sunt
disponibile lungimi de 2 m si 4 m). Alternativ, instrumentul poate fi utilizat sub o hota. Aceasta ar trebui
folosita pe langa filtrul de carbune activ.

* Va rugam sa luati in considerare faptul ca filtrul cu carbune activ accepta doar filtrarea vaporilor
periculosi (Xilen)

+ Conditiile de la locul de instalare pot varia semnificativ si depinde de ventilatia existenta, emisiile altor
dispozitive instalate, utilizarea solventilor, volumul camerei etc.

* Este responsabilitatea detinatorului de laborator/operatorului de laborator sa nu depaseasca valorile
maxime legale admise si sa ia toate masurile in zonele de lucru cu privire la vaporii de solvent. Aceasta
include si documentatia corespunzatoare.

+ Operatorul instrumentului trebuie sa se asigure ca exista o ventilatie suficienta si ca filtrul de carbune
activ este inlocuit in intervalul necesar.

+ Selectorul de tensiune si alte componente interne sunt prestabilite de producator pentru a indeplini
cerintele de energie din tara de destinatie respectiva.

Utilizatorul nu trebuie sa modifice setarea selectorului de tensiune.

* Leica Autostainer XL (ST5010) trebuie conectat la un robinet de apa de laborator cu un reductor de
presiune.
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4.2 Configurarea aparatului

Ridicarea si transportul neadecvate ale instrumentului
Vatamarea corporala a persoanelor si/sau daune materiale

* Nuincercati sa ridicati instrumentul cu mai putin de 4 persoane.
* Prindeti instrumentul de sub cadru in toate colturile si ridicati-l uniform.

1. Apucati instrumentul cu cel putin 4 persoane in toate colturile si ridicati-I uniform.

2. Asezati instrumentul pe masa de lucru (— P. 21 - 4.1 Cerintele locatiei de instalare).
3. Scoateti capacul din plastic.

4. Verificati daca toate accesoriile au fost livrate conform comenzii dvs.

4.3 Conexiunile de pe aparat

4.3.1 Sursa de alimentare

A\

+ Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de alimentare, este esential s3 comparati datele de
conectare de pe placuta de identificare cu sursa de alimentare locala.

* Aparatul trebuie sa fie racordat la o priza de retea legata la pamant. Este permisa utilizarea NUMAI
a cablurilor de alimentare de la retea din pachetul de livrare, care sunt prevazute pentru sursa de
alimentare locala.

+ Racordati cablul de alimentare la mufa de intrare tensiune (— Fig. 2-7).
+ Conectati cablul electric al sursei de alimentare la priza de alimentare de la (— Fig. 2-14) si la priza de
alimentare comutata (— Fig. 2-9).

Cum sa porniti:

1. Introduceti fisa de retea intr-o priza.
2. Setati comutatorul ON/STOP (PORNIRE/STOP) din partea dreapta a instrumentului pe STOP

(STOP).
3. Setati comutatorul ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) din partea din spate a instrumentului pe ON
(PORNIRE).

4. Setati comutatorul ON/STOP (PORNIRE/STOP) din lateral la ON (PORNIRE).
v Instrumentul va emite 3 bipuri scurte si va fi afigat Main Menu (Meniu principal).

Atunci cand instrumentul nu este in functiune, setati comutatorul ON/STOP (PORNIRE/STOP) din lateral la
STOP (STOP).

Comutatorul ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) din partea din spate a instrumentului trebuie lasat pe ON
(PORNIRE).
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Instalarea instrumentului

Instrumentul nu trebuie operat niciodata fara cablul electric la sursa de alimentare.
Aparatul trebuie sa fie racordat la o priza de retea legata la pamant.

4.3.2 Alimentarea cu apa

A\

Pentru a asigura functionarea ansamblurilor furtunurilor si pentru a nu scurta durata de viata a acestora din
cauza unor solicitari suplimentare, trebuie respectate urmatoarele:

* Nu puneti ansamblul furtunului in functiune daca exista daune vizibile.

* Liniile de furtun trebuie instalate astfel incat sa nu fie obstructionate in pozitia si miscarea lor
naturala.

* Liniile de furtun nu trebuie supuse la solicitari de tractiune, de torsiune si de compresiune in timpul
functionarii, cu exceptia cazului in care sunt special concepute in acest scop.

* Liniile de furtun trebuie sa fie protejate impotriva deteriorarii cauzate de efectele mecanice, termice
sau chimice.

* Toate conexiunile detasabile trebuie sa fie verificate pentru etanseitate inainte de operarea
instrumentului.

1. Conectati furtunul de apa la racordul de apa din partea din spate a instrumentului.
2. Atasati celalalt capat al furtunului la robinetul de apa rece. Furtunul are un conector de 3/4".
3. Apoi, rotiti incet robinetul complet.

Filtrul de apa trebuie sa fie in pozitie atunci cand furtunul de apa este conectat, altfel pot aparea scurgeri
de apa.

4. Conectati furtunul de evacuare la duza de descarcare din partea din spate a instrumentului.
4.4 Baterie de rezerva - UPS (optional)

Prin conectarea la o sursa de alimentare neintreruptibila (UPS) se poate evita o intrerupere a procesului de
colorare in cazul intreruperilor de curent de scurta durata.

Un UPS compact poate fi conectat cu usurinta aga cum se arata in (— Fig. 3) prin intermediul cablului
electric de alimentare.

UPS-ul ar trebui sa fie proiectat pentru o iesire de 200 VA pentru o durata de 5 minute. Cu toate acestea,
UPS-ul nu va mentine functionarea cuptorului.

UPS-ul trebuie sa fie proiectat pentru sursa de alimentare din locul de instalare. Distribuitorul dvs. va va
recomanda un UPS potrivit pentru dvs.
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Alarma de la distanta (optional)

Alarma optionala de la distanta este un releu de blocare care este izolat de tensiune de restul
instrumentului. Cand exista o stare de alarma (o defectiune operationala majora sau o intrerupere a
curentului electric in timpul unui ciclu de colorare cu un UPS conectat), circuitul de alarma se inchide si
alarma se declangeaza.

Daca aveti nevoie de o alarma de la distanta care sa sune chiar daca exista o pana de curent, trebuie sa
utilizati o alarma de la distanta cu baterie.

Asigurati-va ca instrumentul este inca pornit si apasati orice tasta pentru a dezactiva sunetul alarmei. Daca
alimentarea s-a intrerupt in timpul unei operatii de colorare, poate fi necesar mai intai sa rotiti comutatorul
ON/STOP (PORNIRE/STOP) din lateral la STOP si apoi sa reveniti la ON (PORNIRE).

Alarma de la distanta va functiona numai in cazul unei intreruperi de curent daca este conectat un UPS.
Pentru detalii despre cum sa conectati o alarma la distanta, contactati distribuitorul.

Alarma de la distanta trebuie sa fie proiectata pentru 30 V c.a./1 A, 60 V c.c./1 A.

Conectati alarma la distanta la priza din partea din spate a instrumentului folosind o mufa phono
(6,25 mm).
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Instalarea instrumentului

4.6 Sistem de extractie sub vid pentru vaporii de reactivi
Fumul este extras prin filtrul de carbune activ, care trebuie schimbat la fiecare trei luni (cu utilizare medie).

Pentru a schimba filtrul, scoateti capacul de pe filtru (— Fig. 1-19). Folositi curelele furnizate pentru a
indeparta filtrul. Instalati un filtru nou si reatasati capacul.

4.7 Cuptor

Puneti tava de ceara pe podeaua cuptorului.
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5.

5.1

Utilizarea aparatului

Introducere

Acest capitol descrie modul de operare pentru Leica Autostainer XL (ST5010). Acesta include informatii
despre cum sa utilizati tastele functionale si afigajele de pe panoul de control. De asemenea, descrie cum
modul in care sa creati i sa editati programe, precum si modul in care sa colorati lamelele de proba.

Leica Autostainer XL (ST5010) ofera multe caracteristici care nu se gasesc in alte coloranti. n special,
suporturile pentru lamelele de proba specimen sunt incarcate si descarcate nu prin deschiderea capacului,
ci prin intermediul sertarelor. Odata ce instrumentul poate accepta un nou suport pentru lamele, LED-ul de
la sertarul de incarcare se aprinde. Dupa ce a fost incarcat un suport pentru lamele, trebuie sa apasati tasta
LOAD (INCARCARE) pentru ca instrumentul sa inceapa ciclul de colorare. in mod similar, daca s-a finalizat
ciclul de colorare pentru un suport pentru lamele de proba, LED-ul de la sertarul de iesire se aprinde.

Dupa indepartarea suportului pentru lamele de proba, trebuie sa apasati tasta EXIT (IESIRE) pentru ca
instrumentul sa confirme ca s-a realizat acest lucru. Programele pot fi incheiate pe orice statie. Cu toate
acestea, daca sertarul de iesire nu este ultimul pas al programului, atunci ecranul LCD va afisa din ce statie
trebuie sa descarcati suportul. in acest caz, capacul instrumentului va trebui sa fie deschis pentru a scoate
suportul.

Instrumentul Leica Autostainer XL (ST5010) poate accepta un suport pentru lamelele de proba imediat ce
LED-ul LOAD (INCARCARE) de pe sertarul de incércare se aprinde. Acest lucru face posibila prelucrarea
simultana a pana la 11 suporturi pentru lamele.

Fiecare suport pentru lamela cu proba poate fi procesat in conformitate cu oricare dintre cele 15 programe,
cu conditia ca reactivii corespunzatori sa fie disponibili si programul ales sa fie compatibil (fara secvente
conflictuale) cu programele deja utilizate.

Operarea

Instrumentul Leica Autostainer XL (ST5010) este actionat folosind panoul de control, tastele LOAD
(INCARCARE) si UNLOAD (DESCARCARE) si LED-urile corespunzatoare si semnalele sonore.

Panoul de control

Panoul de control este format dintr-un LCD, tastatura si patru LED-uri.
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Utilizarea aparatului

Afigajul

Afisajul are un ecran LCD cu patru linii. A patra linie este de obicei rezervata pentru comenzile asociate
cu tastele functionale [F1] pana la [F4]. Apare un cursor care lumineaza intermitent sub setarile pe care
utilizatorul le poate modifica.

Tastatura
Tastatura cu membrana incorporeaza 4 taste functionale si 4 taste sageti. Tastele functionale efectueaza

actiunile care apar imediat deasupra lor in a patra linie a afisajului. Tastele sageata deplaseaza cursorul in
directia indicata. Ele sunt, de asemenea, utilizate pentru a selecta cifre i alte setari.

Contactul cu solventii, utilizarea instrumentelor ascutite sau forta excesiva pot deteriora tastatura cu
membrana.

Indicatoare LED

Cele patru LED-uri sunt situate sub tastele sageata si au urmatoarele functii: LED-ul UNLOAD
(DESCARCARE) (galben intermitent) indica faptul ca un suport pentru lamele de proba a fost prelucrat
complet i este gata pentru a fi scos dintr-o statie (cu exceptia sertarului de iesire). LED-ul de colorare
(galben) este aprins cand colorarea este in curs. LED-ul de alarma (rosu) indica faptul ca a aparut

o defectiune. LED-ul de alimentare (verde) semnaleaza ca tensiunea de alimentare este disponibila
(comutatorul ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) si comutatorul ON/STOP (PORNIRE/STOP) sunt ambele pornite).

Taste si indicatoare LOAD (INCARCARE) si EXIT (IESIRE)

Tastele LOAD (INCARCARE) si EXIT (IESIRE) si indicatoarele LED asociate sunt amplasate langa sertarele
de incarcare si iesire. Pentru mai multe informatii, consultati (— P. 38 - 5.9.4 Incarcarea suporturilor
pentru lamelele de proba) si (— P. 39 - 5.9.7 intreruperea colorarii).

Semnale sonore

Exista patru semnale sonore diferite:

* Bip unic scurt: Suna cand este apasata o tasta.

* Bip dublu scurt: Tasta gresita apasata sau mesaj de eroare primit.

* Bip dublu lung: Actiunea operatorului este necesara pentru a elimina un suport complet
procesat.

+ Semnal sonor continuu: Indica o defectiune.
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5.2 Main menu (Meniu principal)

Cand comutatorul ON/STOP (PORNIRE/STOP) a fost pornit, apare Main Menu (Meniu principal) si
instrumentul emite un bip de 3 ori.

Autostainer XL V2.00 Autostainer XL V2.00
Main Menu Meniu principal
Stain Edit SetUp PC Colorare  Editare Configurare PC

Instrumentul are urmatoarele moduri de functionare:

+ Stain (Colorare): Pentru a colora lamelele cu proba.

* Edit (Editare): Pentru a crea, vizualiza sau modifica programe.

+ SetUp (Configurare):  Pentru a seta sau modifica parametrii, cum ar fi temperatura cuptorului si
de cate ori se deplaseaza suportul pentru lamele de proba in sus si in jos
(scufundari) intr-o statie de reactivi.

* PC: Numai pentru utilizare in service.
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5.3  Prezentare generala meniu

MAIN MENU
Meniu principal

| SELECTPROGRAM
Selectare program
LOAD
Tncarcare
] > >
> — STAIN EXIT STAIN
> Colorare = lesire Colorare
>
UNLOAD ABORT RACK
Descarcare Abandonare rack
N PAUSF MAIN MENU
Pauza < Meniu principal
| SELECTPROGRAM SET STEP, STATION,
Selectare program TIME AND EXACT
—>»|  Setareetapd, statie,
copyY timp si exact INSERT (blank step)
l— Copiere Inserare (etapa necompletata)
EDIT <—J
+ Editare [
D EDIT > MORE . MORE DELETE (all steps)
Editare l— Mai mult < Mai mult Stergere (toate etapele)
N VIEW NEXT (step) CHECK BLANK (steps removed)
Vizualizare Urmétor (etapa) (compatibility) Necompletat (etape indepartate)
Verificare
(compatibilitate)
Ll ERASE (step) P
Stergere (etapa)
QuIT « SAVE PROGRAM
Renuntare Salvare program
Lyl SET UP < 3l OVEN
Configurare Cuptor
DIPS (agitation)
Scufundari (agitare)
PCCONTROL
Control Pc

Fig. 5
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5.4 Programe definite de utilizator

Instrumentul Leica Autostainer XL (ST5010) poate stoca maximum 15 programe, numerotate consecutiv
de la1la 15. Programarea este usoara. Utilizatorul este ghidat printr-un meniu si introduce toate
informatiile prin intermediul tastaturii.

Suportul de lamele de proba a fost procesat cu parametri gresiti de program
Lezionarea sau pierderea tesutului

+ Verificati intotdeauna parametrii de program ai programelor specifice utilizatorului inainte de a
incepe procesarea.

Un program contine 25 de etape, dintre care unele pot fi necompletate. O etapa contine urmatoarele
informatii:

* Numarul etapei

+ Statia

* Timpul de incubatie (timpul de imersare)

+ Daca trebuie sau nu respectat exact timpul de incubatie specificat.

Numarul etapei defineste ordinea in care statiile sunt utilizate. Timpul de incubatie este momentul in care
suportul pentru lamelele de proba este complet scufundat intr-o statie.

Orele se pot suprapune atunci cand sunt prelucrate simultan mai multe suporturi pentru lamele cu
proba, prin urmare, etapele care necesita respectarea cu precizie a timpului de stationare specificat sunt
denumiti cu exactitate in program. Prin urmare, timpii de incubatie din cadrul acestor etape au prioritate
si sunt respectati cu o precizie de + 1 secunda. Suporturile pentru lamelele de proba care se afla intr-o
etapa care nu a fost desemnata cu exactitate sunt procesate in continuare de indata ce bratul de
transport este disponibil pentru aceasta.

Programele alocate suporturilor pentru lamelele de proba in curs de procesare nu pot fi modificate si nici
etapele nu pot fi copiate in ele.

Prezentarea generala a meniului (— P. 29 - 5.3 Prezentare generala meniu) ofera o prezentare
generala a structurii de programare.
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5.4.1 Introducerea etapelor in program

1. Apasati [F2] Edit (Editare) din Main Menu (Meniu principal).
2. Selectati programul dorit folosind tastele [4]si[¥].
3. Apasati [F2] Edit (Editare).

v Prima etapa a programului este afisata sub urmatoarele rubrici:

* step (etapa): numarul etapei,

« stn (statie).: numarul sau numele statiei,

+ time (timp): timpul de incubatie in minute si secunde,

+ exact (exact): daca timpul de incubatie este sau nu critic.

4. Mutati cursorul sub numarul etapei si utilizati tastele | 4 | si| ¥ | pentru a apela pasii 1-25 din
program. Alternativ, apasati [F2] Next (Urmator) pentru a va deplasa la etapa urmatoare.

5. Pentru a introduce informatiile adecvate, utilizati tastele E si | pentru a pozitiona cursorul
sub titlul corespunzator. Parcurgeti informatiile existente sau modificati cifrele folosind tastele
si[v]

Introduceti detaliile programului si, dupa finalizarea fiecarui element al unei etape, utilizati
tastele |« si [ pentru a trece la urmatorul titlu.

Un timp de incubatie de 00:00 inseamna ca aceasta etapa va fi omisa.

6. Repetatiindicatiile 4 si 5 pana cand programul este finalizat.

Daca suportul pentru lamelele de proba trebuie sa ajunga in sertarul de iesire, introduceti acest lucru ca
ultima etapa.

7. Salvati programul (— P. 32 - 5.4.5 Salvarea unui program).
5.4.2 Stergerea etapelor din program

Informatiile continute intr-o etapa pot fi sterse, Iasand o etapa necompletata.

1. Selectati programul (consultati articolele 1 panala 3 (— P. 31 - 5.4.1 Introducerea etapelor in
program)).

2. Etapa pasul care urmeaza sa fie stearsa (consultati articolul 4, (— P. 31 - 5.4.1 Introducerea
etapelor in program)).

3. Apasati [F3] Erase (Stergere).
Apoi etapa este lasata necompletata.
Daca doriti, puteti introduce noi detalii pentru aceasta etapa.

4. Salvati programul (— P. 32 - 5.4.5 Salvarea unui program).
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5.4.3 Introducerea unei etape necompletate intr-un program

Aceasta functie este utilizata pentru a introduce o etapa suplimentara intr-un program existent.

1. Apelati programul (consultati articolele 1 §i 2 (— P. 31 - 5.4.1 Introducerea etapelor in
program)).

Apasati [F2| Edit (Editare).

Selectati numarul etapei unde va fi introdusa noua etapa (necompletata).

Apasati [F1] More (Mai mult).

Apasati [F1] More (Mai mult).

Apasati [F1] Insert (Inserare).

Daca doriti sa continuati, apasati [F1] Yes (Da).

0 etapa necompletata este introdusa acum la etapa selectata la punctul 3.

Nooakwd

Etapele care urmeaza dupa etapa necompletata vor fi renumerotate. Etapa 25 se pierde cand se
introduce o etapa necompletata.

8. Continuati editarea programului.
9. Salvati programul (— P. 32 - 5.4.5 Salvarea unui program).

5.4.4 Eliminarea etapelor necompletate dintr-un program

Aceasta functie este utilizata pentru a elimina etapele necompletate ramase stergand una sau mai multe
etape din program.

® Etapele vor fi apoi renumerotate in aceeasi succesiune ca in programul original.

1. Selectati programul (consultati articolele 1 si 2 (— P. 31 - 5.4.1 Introducerea etapelor in
program)).

Apasati [F2] Edit (Editare).

Apasati [F1] More (Mai mult).

Apasati [F1] More (Mai mult).

Apasati [F3] Blank (Necompletat).

Apasati [F1] Yes (Da) pentru a continua. Etapele necompletate sunt eliminate si etapele
urmatoare sunt renumerotate.

7. Salvati programul (— P. 32 - 5.4.5 Salvarea unui program).

o gk whN

5.4.5 Salvarea unui program

Dupa finalizarea programului, salvati-l dupa cum urmeaza:

1. Din ecranul Edit Program (Editare program), apasati [F4] Quit (Renuntare). Acum aveti
optiunea de salva programul editat [F1], de a lasa programul asa cum era inainte de realizarea
modificarilor [F2], sau de a continua cu editarea programului [F4].

2. Apasati [F1] pentru a salva programul, sau

Apasati [F2] pentru a lasa programul neschimbat sau

4. Apasati [F4] pentru a continua editarea programului.

w
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5.4.6 Stergerea unui program

Aceasta functie este utilizata pentru a sterge toatele etapele dintr-un program.

1. Selectati programul (consultati articolele 1 si 2 (— P. 31 - 5.4.1 Introducerea etapelor in
program)).

Apasati [F2] Edit (Editare).

Apasati [F1] More (Mai mult).

Apasati [F1] More (Mai mult).

Apasati [F2| Delete (Stergere).

Apasati [F1] Yes (Da) pentru a continua.

Pentru a salva programul (care acum nu contine etape), consultati indicatiile de mai sus.

No ok w

5.4.7 Copiere un program

Aceasta functie este utilizata pentru a copia un program intr-un alt numar de program.

1. Selectati un program corespunzator (consultati articolele 1 i 2 (— P. 31 = 5.4.1 Introducerea
etapelor in program)).
2. Apasati [F1] Copy (Copiere).

Daca a fost selectat un program gol, pe ecran apare un mesaj corespunzator.

3. Folosind tastele [4]si[¥], selectati numarul programului in care urmeaza sa fie copiat
programul.
4. Apasati [F1] Copy (Copiere).

Daca numarul programului selectat nu este gol, pe afisaj apare un mesaj corespunzator.

Daca numarul de program selectat este atribuit unui suport pentru lamelele de proba care este in curs de
procesare, copierea nu este permisa si pe ecran apare un mesaj corespunzator.

Un mesaj de confirmare va fi afigat momentan daca copiere se realizeaza cu succes.

5. Daca doriti sa copiati programul intr-un alt numar de program, repetati indicatiile 3 si 4.
6. Apasati [F4] Cancel (Anulare) pentru a parasi aceasta procedura
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5.4.8 Vizualizarea unui program

Pentru a vizualiza un program:

1. Selectati programul (consultati articolele 1 si 2 (— P. 31 - 5.4.1 Introducerea etapelor in
program)).

2. Apasati [F3] View (Vizualizare).
Pana la patru etape pot fi vizualizate simultan. Utilizati tastele | 4 | si| ¥ | pentru a vizualiza
celelalte etape.

3. Apasati [F4] pentru a reveni la ecranul anterior.

5.4.9 Verificarea compatibilitatii programelor
Aceasta functie este utilizata pentru a verifica daca doua programe pot fi rulate simultan. Programele nu

pot fi rulate in paralel daca ar trebui sa controleze doua statii identice definite ca exact simultane sau
daca contin doua statii identice in ordine inversa, ca in exemplul urmator:

Programul 1 Programul 2
Statia 1 Statia 1
Statia 2 Statia 3
Statia 3 Statia 2

Cu toate acestea, instrumentul efectueaza automat acest calcul.

1. Selectati programul (consultati articolele 1 si 2 (— P. 31 - 5.4.1 Introducerea etapelor in
program)).
Apasati [F2| Edit (Editare).
Apasati [F1] More (Mai mult).
Apasati [F2] Check (Verificare).
Folosind tastele [ 4] si[ ¥], selectati numarul programului pentru care trebuie verificata
compatibilitatea.
6. Apasati [F2] Check (Verificare).

Pe ecran apare un mesaj pentru a va informa daca programele sunt sau nu compatibile.
7. Daca programele nu sunt compatibile, se va oferi o explicatie. Apasati [F4] pentru a continua.
8. Repetati indicatiile 5 si 6 pentru a verifica compatibilitatea cu alte programe.
9. Apasati [F4] pentru a reveni la programul selectat la punctul 1.

oW

in multe cazuri, incompatibilitatea protocoalelor de colorare poate fi urmarita la atribuirea statiilor de
spalare. Prin urmare, aceste statii pot fi selectate de utilizator.

(— P.53 - 11.3 Programe de colorare compatibile) ofera cateva exemple de protocoale de colorare
care sunt compatibile intre ele.
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5.5 Parametrii reglabili de utilizator

Leica Autostainer XL (ST5010) are mai multi parametri care se refera la functionarea instrumentului
indiferent de programul selectat. Acesti parametri pot fi setati de utilizator (consultati i (— P. 51 -
11.1 Parametri reglabili)):

+ Temperatura cuptorului.

* Numarul de miscari in sus/in jos (scufundari) ale unui suport pentru lamelele de proba dintr-o statie.
* Durata unei migcari complete in sus si in jos (scufundare).

* Durata procesului in cadrul caruia se indeparteaza un suport pentru lamelele de proba dintr-o statie.
* Durata procesului in cadrul caruia se introduce un suport pentru lamelele de proba intr-o statie.

5.6 Cuptor

Temperatura cuptorului poate fi setata intre 35 si 65 °C sau cuptorul poate ramane oprit.

Cuptorul functioneaza pe parcursul intregului proces de colorare cu setarea respectiva a temperaturii
specificate, chiar daca nu este utilizat.

Pentru a seta, vizualiza sau modifica aceasta setare:

1. Apasati [F3] SetUp (Configurare) din Main Menu (Meniu principal).
Setarea curenta apare in prima linie a afigajului.

Pentru a modifica aceasta setare:

2. Apasati [F1] Oven (Cuptor).

3. Apasati [F1] pentru a PORNI cuptorul sau apasati [F2] pentru a OPRI cuptorul sau utilizati tastele
si| ¥ | pentru a modifica temperatura cuptorului.

4. Apasati [F4] pentru a reveni la ecranul SetUp (Configurare).

Noua setare a cuptorului va fi afigata acum.

5. Apasati [F4] pentru a reveni la Main Menu (Meniu principal).
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5.7 Migcare sus/jos (scufundari)

Numarul de dati in care suportul pentru lamelele de proba se deplaseaza in sus i in jos (scufundari)
dupa ce a fost introdus intr-o statie poate fi setat la OFF (OPRIRE), in intervalul 1-20 sau continuu.

Daca a fost selectata miscarea continua, atunci poate fi prelucrat un singur suport pentru lamelele de
proba din instrument la un moment dat.

Pentru a vizualiza sau modifica aceasta setare:

1. Apasati [F3] SetUp (Configurare) din Main Menu (Meniu principal).
Apoi setarea curenta apare in a doua linie a afigajului.
Pentru a modifica aceasta setare:
2. Apasati [F2] Dips (Scufundari).
3. Apasati [F1] pentru a ACTIVA sau
apasati [F2| pentru a DEZACTIVA sau
utilizati tastele | 4 | si| ¥ | pentru a modifica numarul de scufundari.
4. Apasati [F4] pentru a reveni la ecranul SetUp (Configurare).
Este afigata noua setare pentru numarul de scufundari.
5. Apasati [F4] pentru a reveni la Main Menu (Meniu principal).

© I

Durata unei migcari complete in sus si in jos (scufundare) este setata in meniu (SetUp (Configurare)/
Move (Mutare).

Utilizati timpul selectat ca indrumare atunci cand setati numarul de scufundari.

Daca timpul de incubatie pentru un numar selectat este prea scurt, se va face realiza numarul de
scufundari care se incadreaza in timpul de incubare specificat.

5.8  Numar de miscari sus/jos (scufundari)

Puteti seta numarul si durata scufundarilor suportului pentru lamele de proba pentru a se potrivi cu durata
si cerintele speciale ale ciclului de colorare (— P. 51 = 11.1 Parametri reglabili).

Pentru a vizualiza sau modifica aceasta setare:

1. Apasati [F3] SetUp (Configurare) din Main Menu (Meniu principal).
2. Apasati [F3] Move (Mutare).
Setarea curenta apare ca numarul de secunde pentru fiecare operatie de deplasare individuala,
adica durata totala pentru scufundari si durata pentru descarcarea si incarcarea fiecarui suport.
3. Pentru a salva valorile, apasati [F1] Dip (Scufundare), [F2] Up (Sus) sau [F3] Down (Jos) pentru a
pozitiona cursorul sub valoarea corespunzatoare.
Utilizati tastele [ 4] si[¥] pentru a modifica setarea.
Repetati pasii 3 si 4 dupa cum este necesar.
Apasati [F4] pentru a reveni la ecranul SetUp (Configurare).
Apasati [F4] pentru a reveni la Main Menu (Meniu principal).

No ok

36 Versiune 3.3, Revizuire 0



Utilizarea aparatului

5.9

5.9.1

Colorare
Acest capitol va ofera informatii privind modul de colorare a lamelelor de proba.

Instrumentul Leica Autostainer XL (ST5010) poate accepta un suport pentru lamelele de proba imediat
ce sertarul de incarcare se goleste. Apoi, lamelele de proba sunt colorate conform programului selectat
pentru suportul respectiv. Diferite programe pot fi utilizate simultan, cu conditia sa fie compatibile.
Metoda de verificare a compatibilitatii este descrisa in (— P. 34 — 5.4.9 Verificarea compatibilitatii
programelor).

Cuvele de reactivi

Cuvele de reactivi pot fi indepartate individual pentru umplere. Fiecare cuva contine 450 ml. Marcajul
nivelului de umplere este pe interior. Dupa ce sunt umplute, acestea sunt puse in instrument in pozitia
desemnata in programele corespunzatoare.

Pentru a face cuvele mai usor de identificat, o eticheta poate fi inscriptionata sau atasata pe partea
directa deasupra locului in care este conectat manerul.

Un desen schematic al statiilor individuale se afla in interiorul instrumentului, pe panoul din spate

(— Fig. 1-18). Asigurati-va ca cuvele sunt introduse corect si ca toate manerele sunt pliate pe partea
corecta, astfel incat sa nu obstructioneze transportul suporturilor de glisare a probelor. Capacele sunt
prevazute pentru a reduce evaporarea solventului in timp ce cuvele de reactivi nu sunt utilizate. Cuvele
sertarelor de incarcare si de iesire pot fi, de asemenea, umplute cu un reactiv, daca se doreste. Cu toate
acestea, instrumentul nu va monitoriza timpii de incubatie in aceste doua statii.

5.9.2 Sistem de spalare

Sistemul de spalare este alcatuit din cinci statii de spalare cu flux continuu si fiecare dintre acestea poate
sa contina un suport pentru lamelele de proba. Apa este alimentata prin deschiderea din podeaua cuvei si
se dreneaza prin decupajul de la marginea din stanga sus.

Podeaua statiei are un stift de localizare, ceea ce inseamna ca statia poate fi utilizata numai intr-o
singura directie.

Aveti grija la indepartarea sau introducerea cuvelor de spalare, deoarece utilizarea unei forte excesive
poate deteriora garniturile. Umeziti inelul O inainte de a introduce statia de spalare.

Pentru a utiliza statia de spalare, deschideti incet robinetul de apa din laborator pana la capat. Supapa de
reglare a debitului din Leica Autostainer XL (ST5010) limiteaza debitul in statiile de spalare la o valoare
optima de 8 litri/minut.

Daca debitul scade sub aceasta valoare din orice motiv, poate fi necesara prelungirea perioadei de
spalare specificate in program.
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5.9.3 Functie de economisire a apei
Instrumentul Leica Autostainer XL (ST5010) dispune de o functie de economisire a apei care opreste
fluxul de apa atunci cand niciuna dintre statiile de spalare nu este utilizata si reziduurile de reactiv au fost
eliminate.

5.9.4 incarcarea suporturilor pentru lamelele de proba
Suporturile pentru lamelele de proba sunt introduse in instrument numai prin sertarul de incarcare, care
se afla in partea din fata dreapta a instrumentului. Introduceti cateva degete in locasul de pe partea

inferioara a sertarului, eliberati maneta impingandu-o usor in sus i trageti sertarul cat mai mult.

Pentru aincarca un suport pentru lamele de proba:

1. Apasati [F1] Stain (Colorare) din Main Menu (Meniu principal).
Este nevoie de cateva secunde pentru initializarea instrumentului.

Daca un suport este deja incarcat, atunci se va fi afisa meniul Abort (Abandonare). Apasati [F1] Stain
(Colorare) pentru a continua.

2. Selectati numérul de program dorit folosind tastele [4 ] si[¥].
Verificati daca sertarul de incarcare este de fapt gol (LED-ul [LOAD] [[NCARCARE] se va aprinde).
Deschideti sertarul si introduceti suportul pentru lamelele de proba, asigurandu-va ca este
pozitionat corect. inchideti sertarul.

3. Apasati tasta [LOAD] [INCARCARE].
Daca programul este compatibil cu programele deja utilizate, LED-ul [LOAD] [INCARCARE] se va
stinge, iar suportul pentru lamela cu proba va fi procesat folosind programul selectat, altfel va
aparea un mesaj pe afisaj si suportul nu va fi procesat.

4. Pentru aincarca suporturile pentru lamelelor de proba suplimentare, repetati indicatiile 2 si 3.

in cazul in care instrumentul este in curs de prelucrare a unui suport pentru lamelele de proba, poate
exista o intarziere inainte de inceperea prelucrarii suporturilor suplimentare.

5.9.5 Descarcarea suporturilor pentru lamelele de proba din sertarul de iesire

!
Suporturile pentru lamelele de proba nu sunt descarcate in timp util din sertarul de iesire

intarzierea timpului de procesare si deteriorarea tesuturilor
+ Descarcati sertarul de iesire la timp, inchideti sertarul de iesire si apasati EXIT (IESIRE).

Cand un suport pentru lamelele de proba se afla in statia de iesire, LED-ul [EXIT] [IESIRE] se va aprinde si
soneria se va auzi o data la 30 de secunde.
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Pentru a descarca din sertarul de iesire:

1. Deschideti cu atentie sertarul de iesire si scoateti suportul. Alternativ, puteti scoate intreaga
cuva de reactiv, inclusiv suportul si o puteti inlocui cu alta.
2. Inchideti sertarul si apasati tasta [EXIT] [IESIRE]. Apoi LED-ul se va stinge.

Daca nu este apasata tasta [EXIT] [IESIRE], instrumentul nu va putea finaliza prelucrarea altor suporturi
care necesita aceasta statie.

5.9.6 Descarcarea suporturilor pentru lamelele de proba din alte statii

Daca ultima etapa dintr-un program nu este sertarul de iesire, LED-ul [UNLOAD] [DESCARCARE] de pe
panoul de control va lumina intermitent cand procesarea suportului este finalizata.

Pentru a descarca:

Pentru descarcare, etapele de mai jos trebuie efectuate cat mai repede posibil. in cazul intarzierilor,
calitatea colorarii altor probe din dispozitiv poate fi afectata negativ.

1. Apasati [F1] Unload (Descarcare).
Pe ecran va aparea un mesaj de confirmare in timp ce bratul de transport isi finalizeaza
operatiunea curenta. Apoi va fi afigat numarul statiei pentru suportul pentru lamelele de proba.

2. Selectati numarul statiei pentru suportul care trebuie eliminat folosind tastele | 4 |si| ¥ | (daca
mai mult de un suport este finalizat), sau

3. Apasati [F4] Cancel (Anulare) daca nu doriti sa descarcati suportul. Apoi, instrumentul va relua
procesarea.

4. Apasati [F1] Unload (Descarcare).
Deschideti capacul si scoateti suportul pentru lamelele de proba.

5. Apasati [F1] Done (Finalizare).

6. Repetati indicatiile 2-5 pentru a elimina celelalte suporturi complet procesate.

5.9.7 Iintreruperea colorarii
Colorarea poate fi intrerupta:
* Pentru a edita un program care nu este utilizat in prezent pentru colorare;
* Pentru a modifica parametrii generali ai aparatului (SetUp) (Configurare);
* Pentru a permite accesul la instrument pentru verificarea/schimbarea reactivilor;

* Pentru a anula colorarea unuia sau mai multor suporturi pentru lamelele de proba.

Pentru a intrerupe un ciclu de colorare:

1. Apasati [F4] Pause (Pauza) de pe ecranul Abort (Abandonare).
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in cazul colorarea este intrerupta, timpii de incubatie din timpul intreruperii nu vor fi identici cu cei din
programul selectat.

Daca nu sunt incarcate suporturile pentru lamelele de proba, atunci va fi afisat Main Menu (Meniu
principal).

2. Pentru a anula prelucrarea unui suport, (— P. 40 - 5.9.8 Intreruperea procesarii unui suport
pentru lamelele de proba).

3. Apasati [F1] Stain (Colorare) pentru a continua sau

4. Apasati [F4] Main Menu (Meniu principal) pentru a reveni la Main Menu (Meniu principal).
Acum puteti edita programe care nu sunt utilizate in prezent sau puteti modifica parametrii
generali ai instrumentului (SetUp) (Configurare).

Pentru a relua colorarea, apasati [F1] din Main Menu (Meniu principal).
5.9.8 intreruperea procesarii unui suport pentru lamelele de proba

Pentru a anula procesarea unui suport pentru lamelele de proba:

1. Apasati [F4] Pause (Pauza) de pe ecranul Staining (Colorare).

2. Apasati [F2] Abort rack (Abandonare rack).

3. Folosind tastele[4]si[¥] selectati statia care contine suportul pentru care doriti s intrerupeti
prelucrarea.

Apasati [F2] Abort (Abandonare).

Scoateti suportul conform instructiunilor. Apasati [F1] Done (Finalizare) pentru confirmare.
Pentru a intrerupe prelucrarea altor suporturi, repetati pasii 3-5.

Apasati [F4] Cancel (Anulare) pentru a iesi din ecranul Abort (Abandonare).

Apasati [F1] pentru a continua colorarea sau apasati [F4] pentru a reveni la Main Menu (Meniu
principal).

NS A

5.9.9 Functionarea ca statie de lucru

Leica Autostainer XL (ST5010) poate fi folosit ca o statie de lucru impreuna cu un instrument de aplicare a
lamelelor robotizat Leica CV5030 Robotic Coverslipper. Acest lucru permite un flux continuu de lucru de la
procesul de colorare pana la indepartarea lamelelor aplicate.

0 unitate Leica TS5015 Transfer Station optionala este disponibila in acest scop (— P. 52 - 11.2
Consumabile si accesorii).

opre . ______________

* Leica TS5015 Transfer Station optionala si conectarea unui instrument
Leica CV5030 Robotic Coverslipper de la Leica Autostainer XL (ST5010) poate fi instalata ulterior
numai de un tehnician de service certificat de Leica.

* Functionarea ca statie de lucru este descrisa in detaliu in Instructiunile de utilizare ale
Leica CV5030 Robotic Coverslipper
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6. Ingrijire si curatare

* Nu utilizati niciunul dintre urmatorii agenti de curatare pentru curatarea suprafetelor exterioare ale
instrumentului: alcool, detergenti care contin alcool (solutii de curatat geamuri), pulberi de curatat
abrazive, solventi care contin acetona, amoniac, clor sau xilen.

Curatati capotele si carcasa cu detergenti casnici neagresivi, uzuali din comert, cu pH neutru.
Suprafetele vopsite nu sunt rezistente la solventi si substituenti ai xilenulu!

Cuvele din material plastic pentru reactivi din statiile cu apa de clatire si cu reactivi pot fi curatate
intr-o masina de spalat vase la o temperatura de maxim +65 °C. Se poate utiliza orice agent de
curatare standard pentru masinile de spalat vase de laborator. in niciun caz nu curatati cuvele din
material plastic pentru reactivi la temperaturi ridicate, deoarece poate avea loc deformarea cuvelor
de reactivi.

Lichidul nu trebuie sa intre in contact cu conexiunile electrice sau sa intre in interiorul instrumentului
sau in carcasa de sub bratele de transport.

Cand utilizati agenti de curatare, respectati instructiunile de siguranta ale producatorului i
reglementarile de laborator valabile in tara de functionare.

Bratul de transport contine componente electronice sensibile, prin urmare nu folositi lichid in aceasta
zona. Doar stergeti cu o laveta.

+ Curatati suprafetele interioare din otel inoxidabil cu detergent si apoi clatiti-le cu apa. Curatati
suprafetele bratului de transport stergandu-le cu o laveta umeda.

+ Sistemul de scurgere poate fi curatat folosind un produs de curatare pentru proteze pentru a inhiba
cresterea bacteriilor. Spalati bine cu apa dupa aceea. Suprafetele exterioare vopsite pot fi curatate cu
un detergent delicat i apoi sterse cu o laveta umeda.

Nu folositi solvent pe suprafetele exterioare, in special pe panoul de control si pe capac!

« Stergeti cu atentie panoul de control cu o laveta umeda.

6.1 Cuve de spalare

+ Se va verifica regulat la cuvele de spalare daca exista calcifieri, depuneri microbiologice vizibile de
bacterii, ciuperci, alge, precum si permisivitatea acestora. Resturile de calcar pot fi indepartate intr-o
solutie slaba de agent de curatare cu otet. Apoi clatiti cuvele cu apa limpede, pana cand resturile
detergentului sunt indepartate.
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+ Inelele O trebuie verificate pentru deteriorari. inlocuiti inelele O deteriorate cu altele noi
(— P. 52 - 11.2 Consumabile si accesorii).

* Dupa curatarea cuvelor de apa de clatire si inainte de a le introduce din nou in instrument, piesa de
conectare la sistemul de admisie a apei trebuie verificata pentru pozitionarea corecta pe inelul O.

* Daca inelele O au ramas in instrument la extragerea cuvei de spalare, inlaturati-le cu precautie cu o
penseta si introduceti-le din nou pe stutul de legatura.

« Daca un inel O lipseste sau este pozitionat incorect, cuvele de spalare nu trebuie sa fie readuse in
pozitie dupa curatare, deoarece in caz contrar exista pericolul ca functia de clatire sa functioneze
incorect in timpul procesului de colorare.

* Dupa fixarea sau corectarea pozitiei inelului O, lubrifiati-l.

* Apoi cuvele de spalare pot fi introduse din nou in pozitia lor.

* Nu reintroduceti cuvele de spalare fara inel O sau cu un inel O deteriorat! Daca un inel O nu poate fi
inlocuit imediat, cuva de clatire afectata trebuie indepartata din instrument.

+ Inlocuiti inelul lipsa/defect si lubrifiati-1. Puneti cuva de spalare inapoi in dispozitiv.

indepartati vasele de spalare si curatati-le cu detergent. Cuvele de reactiv si apa de clatire pot fi curatate
intr-o masina de spalat vase, la maxim 65 °C, utilizandu-se un detergent standard uzual din comert pentru
masini de spalat de laborator. In cadrul acestei actiuni, cadrele pot fi lasate in diversele cuve.

6.2 Cuvele de reactivi

Cuvele de reactivi nu au fost curatate sau curatate insuficient
Lezionarea sau pierderea tesutului
+ Curatati regulat cuvele de reactivi conform instructiunilor.

+ Curatati cu apa calda si detergent.
6.3  Suporturi pentru lamele de proba

+ Curatati cu detergent de uz casnic sau de laborator, dupa cum este necesar.
6.4 Cuptor

* Verificati periodic tava de ceara de pe podeaua cuptorului si curatati-o daca gasiti reziduuri de ceara
excesive.
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6.5 Sistemul de scurgere a apei

Scurgerea de apa nu este curatata sau este curatata insuficient
Calitatea insuficienta a colorarii, pierderea tesuturilor sau deteriorarea bunurilor
« Verificati si curatati in mod regulat sistemul de scurgere pentru un debit corect.

1. Pentru curatarea sistemului de scurgere a apei, extrageti cuvele de apa de clatire din spate si
toate cuvele de reactivi din jur.
2. Cuvele de reactivi ramase trebuie sa fie acoperite cu capace.

3. Puneti una sau doua tablete de curatare cu oxigen activ (de exemplu, un agent de curatare a
protezelor dentare) in canal si dizolvati in apa pentru a indeparta diverse reziduuri (reactivi,
bacterii, ciuperci, alge).

4. Apoi, curatati cu o perie lunga si flexibila intreaga scurgere arcuita din interiorul instrumentului.

5. Verificati printr-o post-spalare energica cu apa debitul suficient.

6. Puneti vasele inapoi in pozitiile lor initiale, definite.

7. Indepartati toate capacele de pe cuve inainte de a prelucra suporturile pentru lamelele de proba.

6.6  Schimbarea filtrului cu carbune activ

Filtrul cu carbune activ (— Fig. 6-3) instalat in instrument ajuta la reducerea vaporilor de reactivi in aerul
evacuat. In functie de intensitatea de folosire si de dotarea cu reactivi a instrumentului, durata de serviciu
a filtrului poate fluctua puternic. De aceea, schimbati regulat filtrul cu carbune activ la fiecare 2-3 luni i
eliminati-l ca deseu in conformitate cu prescriptiile de specialitate, conform directivelor de laborator aflate
in vigoare in tara de utilizare.

Poate fi accesat si schimbat fara instrumente.

Pentru a schimba filtrul de carbune activ, procedati dupa cum urmeaza:

Opriti instrumentul.

Scoateti capacul (— Fig. 6-1) tragandu-lin sus si in din (— Fig. 6-2).

Utilizati elementele de tragere (— Fig. 6-4) pentru a elimina filtrul (— Fig. 6-5).

Introduceti noul filtru (— Fig. 6-6) astfel incat sa se poata atinge elementele de tragere dupa ce

filtrul este introdus complet si numarul articolului (— Fig. 6-8) tiparit este lizibil.

5. Notati data inserarii elementului filtrant pe eticheta alba si lipiti eticheta langa numarul de articol

6. Filtrul cu carbune activat trebuie sa fie impins in interior pana cand sesizati ca se face contactul
cu peretele posterior al instrumentului (— Fig. 6-7).

7. Reatasati capacul (— Fig. 6-9).

i e
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Fig. 6

44 Versiune 3.3, Revizuire 0



Mesaje de eroare si depanare

7.1

Mesaje de eroare si depanare

Introducere

Instrumentul Leica Autostainer XL (ST5010) este prevazut cu un sistem care monitorizeaza automat
functiile instrumentului. Afigeaza un mesaj de eroare corespunzator daca apar erori. Daca apare o eroare
minora in timpul colorarii, instrumentul va incerca mai intai sa corecteze singur problema. Daca acest lucru
nu se poate realiza, atunci apare un mesaj i instrumentul asteapta ca utilizatorul sa remedieze problema.

Unele erori declanseaza o alarma sonora. Aceasta alarma poate fi dezactivata apasand [F1] Quiet (Oprire
sonor).

Daca exista un mesaj de eroare, apasati [F2] Pause (Pauza) pentru a intrerupe colorarea.
Mesajele de eroare si semnificatia acestora sunt descrise in paginile urmatoare.

Mesaje de avertizare pentru erorile instrumentului

Mains Power fail (Defectiune la Acest avertisment indica o pana de curent. Apare numai daca este
sursa de alimentare principala) conectat un UPS.
Pentru mai multe detalii, (— P. 23 - 4.4 Baterie de rezerva - UPS
(optional))
Power Supply fail (Defectiune  Sursa de alimentare a dispozitivului s-a defectat si trebuie reparat.

la sursa de alimentare) Bratul de transport pentru transferul suportului pentru lamelele de

Make sure that the head is free proba este blocat. Cele mai frecvente cauze pentru aceasta sunt:
of obstruction (Asigurati-va ca

nu exista obstructii ale capului) 1. Cuva de reactivi este introdusa incorect

2. Manerul este pozitionat incorect
3. Capacul este inca pe cuva de reactivi
4. Suportul pentru lamelele de proba este indoit

Instrumentul reincepe colorarea imediat dupa remedierea problemei

Head stalled (Cap blocat) Chiar si dupa incercarea de a relua colorarea, capul bratului de
transport nu se misca. Eliminati toate blocajele si reluati colorarea.

Daca problema nu dispare, contactati serviciul nostru post-vanzare.

Fume system blocked
(Sistemul de evacuare a
fumului este blocat)

Oven failure (Defectiune
cuptor)

Oven overheating
(Supraincalzirea cuptorului)

Remove obstruction and
replace rack on hook
(indepartati obstructiile si
inlocuiti rack-ul de pe carlig)

Orificiul de evacuare din partea din spate a instrumentului este blocata.
Eliminati blocajul.

Cuptorul nu functioneaza si trebuie reparat. Toate celelalte statii ale
instrumentului functioneaza in continuare. Doar uscarea lamelelor de
proba trebuie sa se realizeze in afara instrumentului.

Daca apare acest mesaj, este foarte posibil ca cuptorul sa fie blocat.
Asigurati-va ca fanta din podeaua cuptorului nu este blocata.

Este posibil ca suportul pentru lamelele de proba sa se fi desprins de pe
carlig. Remediati problema (de exemplu, cuva de reactivi este introdusa
incorect) si puneti suportul inapoi pe carlig.

Leica Autostainer XL (ST5010)
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7.2 Mai multe informatii §i avertismente

7.2.1 n timpul colorarii

Program (x) cannot be used
for staining (Programul (x)
nu poate fi utilizat pentru
colorare)

Program (x) is not compatible
with programs in use
(Programul (x) nu este
compatibil cu programele
utilizate)

Ensure a rack is in the Load
drawer and close the drawer
(Asigurati-va ca in sertarul de
incarcare se afla un rack si apoi
inchideti sertarul)

Ensure the Exit drawer is
empty and close the drawer
(Asigurati-va ca sertarul de
iesire este gol si inchideti
sertarul)

7.2.2 in timpul editarii programelor

Station (x) and Station (y)
are in reverse order (Statia
(x) si Statia (y) sunt in ordine
inversa)

The steps after Exit will

be ignored (Etapele dupa
ignorarea etapa Exit (lesire))

Program (x) is in use for
staining and cannot be altered
(Programul (x) este utilizat
pentru colorare si nu poate fi
modificat)

Fie programul respectiv nu contine etape, fie contine numai etape
necompletate sau etape cu timpul setat la 0.

Programul respectiv este incompatibil cu un program atribuit unui (mai
multor) suport(uri) pentru lamelele de prova, care este(sunt) in curs de
procesare. Prelucrarea suportului pentru lamelele de proba trebuie sa
fie finalizata inainte ca programul respectiv sa poata fi utilizat.

(— P. 34 - 5.4.9 Verificarea compatibilitatii programelor)

Sertarul de incarcare trebuie sa fie inchis pentru ca instrumentul sa
poata indeparta un suport pentru lamelele de proba.

Sertarul de iesire trebuie sa fie inchis pentru ca instrumentul sa poata
introduce un suport pentru lamelele de proba pentru indepartare.

Acest mesaj apare cand este verificata compatibilitatea a doua
programe. Statiile respective sunt specificate in cele doua programe in
ordine inversa. Prin urmare, programele nu pot fi utilizate in paralel.

Etapa Exit (lesire) nu este ultima etapa a programului. Etapele
specificate dupa etapa Exit (lesire) sunt ignorate.

Un program utilizat in prezent pentru colorare nu poate fi modificat.
Copiati programul intr-un alt numar de program si apoi editati-l.
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7.2.3 intimpul etapei SetUp (Configurare)

SetUp lost. Default SetUp used.
(Etapa Configurare pierduta.
Etapa Configurare implicita
utilizata.)

Battery backed RAM Failure!
Service is required. (Eroare
RAM cu baterie! Sunt necesare
operatii de service.)

Caution: increasing dips

might extend some station
times (Precautie: numarul de
scufundari in crestere poate
cregte timpii anumitor statii)

Programele si setarile parametrilor instrumentului s-au pierdut si
trebuie reintroduse.

Memoria interna trebuie inlocuita. Contactati serviciul post-vanzare
alocat dumneavoastra.

Cresterea numarului de miscari sus/jos (scufundari) in timp ce lamele
de proba sunt prelucrate poate duce la prelungirea perioadelor de
incubatie definite cu precizie. Daca a fost selectata migcarea continua
sus/jos, poate fi prelucrat un singur suport pentru lamele de proba la un
moment dat.

Leica Autostainer XL (ST5010)
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8.  Garantie i service

Garantie

Leica Biosystems Nussloch GmbH garanteaza ca produsul contractual livrat a fost supus unei proceduri
complete de control al calitatii, bazata pe standardele de testare Leica si ca produsul este fara probleme si
respecta toate specificatiile tehnice si/sau caracteristicile garantate convenite.

Amploarea conditiilor de garantie legala variaza in functie de continutul contractului. Termenii de garantie
ale organizatiei de vanzari Leica sau organizatiei de la care ati achizitionat produsul contractual se aplica in
mod exclusiv.

Informatii de service

Daca aveti nevoie de piese de schimb sau trebuie sa apelati la serviciul de asistenta tehnica pentru clienti,
rugam adresati-va reprezentantei dumneavoastra Leica sau reprezentantului comercial Leica de la care ati
achizitionat instrumentul.

Sunt necesare urmatoarele informatii despre instrument:

* Notatia de model si numarul de serie al instrumentului.

* Amplasamentul aparatului si o persoana de contact.

* Motivul pentru solicitarea trimisa serviciului pentru clienti.
* Data livrarii.

Pentru a preveni deteriorarea instrumentului si a probelor, numai accesoriile si piesele de schimb
autorizate de Leica pot fi instalate sau utilizate impreuna cu instrumentul.
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9. Scoaterea din functiune si eliminarea

Aparatul sau piesele aparatului trebuie sa fie eliminate ca deseu cu respectarea dispozitiilor legale
respective aflate in vigoare. Toate obiectele care au fost contaminate cu reactivi varsati trebuie

sa fie dezinfectate imediat cu un dezinfectant adecvat, pentru a exclude intinderea in alte zone ale
laboratorului sau asupra personalului de laborator.

Vi rugam sa consultati (— P. 41 - 6. Ingrijire si curatare) si (— P. 49 — 9. Scoaterea din functiune
si eliminarea) pentru informatii cu privire la curatarea Leica Autostainer XL (ST5010) dispozitivului de
colorat.

Aparatul poate fi impurificat in cazul utilizarii de probe cu potential de pericol biologic. inainte de repunerea
in functiune sau de eliminarea ca deseu, este necesara o dezinfectare temeinica (de ex.: mai multe etape de
curatare, dezinfectare sau sterilizare). Eliminati ca deseu instrumentul, cu respectarea prescriptiilor valabile
de laborator.

Pentru indicatii suplimentar, adresati-va reprezentantei zonale Leica.

Componentele aparatului dumneavoastra, cum sunt calculatorul, monitorul etc.,
care sunt marcate cu tomberonul de gunoi barat intra sub incidenta directivei
europene 2002/96/CE privind aparatele electrice si electronice vechi (WEEE) a
parlamentului european si a consiliului din 27 ianuarie 2003.

Aceste obiecte trebuie sa fie eliminate ca deseu prin intermediul centrelor

de colectare, conform prescriptiilor locale. Informatii suplimentare privind
eliminarea ca deseu a instrumentului obtineti de la compania dumneavoastra
locala de salubrizare sau de la personalul local al companiei Leica din serviciul
pentru clienti.
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10. Confirmarea decontaminarii

Fiecare produs care este returnat catre Leica Biosystems sau care necesita intretinere la fata locului
trebuie sa fie curatat si decontaminat in mod corespunzator. Puteti gasi sablonul dedicat confirmarii
decontaminarii pe site-ul nostru www.LeicaBiosystems.com din meniul produsului. Acest formular tip
trebuie utilizat pentru colectarea tuturor datelor solicitate.

La returnarea unui produs, o copie a confirmarii completate si semnate trebuie sa fie inchisa sau transmisa
tehnicianului de service. Responsabilitatea pentru produsele care sunt trimise inapoi fara aceasta

confirmare sau cu o confirmare incompleta ii revine expeditorului. Bunurile returnate care sunt considerate
a fi o sursa potentiala de pericol de catre companie vor fi trimise inapoi pe cheltuiala si riscul expeditorului.
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11.

Anexa

11.1 Parametri reglabili

Parametru Setare Variabil Interval
ex lucrari
Lamele de proba per suport N/A N/A 0-30
Suporturile pentru lamelele de  N/A DA 0-1
proba din aparat
Statii
Statii de reactivi 18 NU 0-18
Statii de spalare 5 0-5
Cuptor 1 1
Sertar de incarcare 1 1
Sertar de iesire 1 0-1
Programe 15 NU 15
Etape per program 25 NU 25
(Nota: Anumite etape pot fi
definite ca necompletate)
Timp de incubatie N/A DA 0 sec. - 59 min. 99 sec.
(Nota: Setarea 0 secunde
pentru o etapa o va omite)
Precizie de sincronizare N/A DA t+ 1 seconda (exact)
(exactd) 0 - "infinit" (inexact)
Temperatura cuptorului N/A DA OPRIRE/30-65°C
Miscari sus/jos (scufundari) N/A DA OPRIRE/1-20/
Continuu
Durata unei scufundari 2 DA 1-4
complete
(in secunde)
Timp de descarcare per suport 9 DA 4-9
(in secunde)
Timp de incarcare per suport 2 DA 2-4

(in secunde)

Leica Autostainer XL (ST5010)
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11.2 Consumabile si accesorii

Pentru a preveni deteriorarea instrumentului si a probelor, numai accesoriile si piesele de schimb
autorizate de Leica pot fi instalate sau utilizate impreuna cu instrumentul.

Consumabile

Filtru cu carbune activ 140474 32273
Accesorii

Leica TS5015 — Statie de transfer 14 0506 38050
Placa de baza pentru statia de lucru 14 0475 37647
Suporturi pentru lamele de proba pentru colorare speciala 14 0475 34524
Insertie pentru colorare speciala 14 0475 34525
Suport pentru lamele de proba individuale de mare dimensiune 14 0456 27069
Suporturi pentru lamele de proba 30, metalice 14 0456 33919
Cuva spalare, ansamblu 14 0456 35268
Cadru de sustinere pentru un suport pentru lamelele de proba 14 0456 35434
Stativ 30 de lame (suport pentru lamelele de proba pentru 30 de lamele) 14 0475 33750
Suport pentru lamelele de proba pentru 30 de lamele, tip Leica, plastic, 5 buc. 14 0475 33643
Adaptor Sakura (suport pentru lamelele de proba 14 0474 33463) 14 0475 34515
Adaptor Medite 20 14 0475 34516
Adaptor Medite 30 14 0475 34517
Adaptor Shandon 14 0475 34518
Adaptor Microm 30 14 0475 34943
Cuva de reactivi, ansamblu, cu capac si maner de transport 14 0475 33659
Capac, fara sloturi pentru cuva de reactivi 14 0475 34488
Capac, cu sloturi pentru cuva cu reactivi 14 0475 34486
Capac pentru 12 cuve, ansamblu 14 0475 33644
Consola de sustinere (stand pentru o cuva de reactivi) 14 0456 35445
Dopuri de inchidere (dopuri de etansare pentru cuva de spalare) 14 0456 35393
Furtun de alimentare pentru apa de clatire, 2,50 m, ansamblu cu racord de 3/4" 14 0474 32325
Furtun de apa uzata, 4 m 14 0475 35748
Adaptor de evacuare, ansamblu. 14 0456 35435
Tub flexibil, D-50 mm/2 m lungime 140422 31974
Tub flexibil, D-50 mm/4 m lungime 14 0422 31975
Tava de scurgere (vas de colectare ceara pentru cuptor) 14 0456 35216
Garnitura inelara 3 x 2 mm FKM (Garnitura inelara pentru carlig) 14 0253 35822
Garnitura inelara O-ring 7,65 x 1,78 FKM (Garnitura inelara pentru cuva de spalare) 140253 34214
Filtru V 3/4" 40/22 H6 (colorant ceara). 14 0456 36101
Bloc protocol de colorare 14 0456 35459
Dispozitiv de alarma la distanta pentru sertarul de iesire 14 0456 30906
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11.3 Programe de colorare compatibile

Programul 1 H&E Programul 2 Papanicoleau

Reactiv Statie Etapa Timp Exact Etapa Timp  Exact

Cuptor 1 10:00 Y
Xilol 1 2 2:00 N
Xilol 2 3 2:00 N
100% alcool 3 4 2:00 N
100% alcool 4 5 2:00 N
70% alcool 5 6 1:00 N 1 1:30 N
Mediu de spalare Statia de spalare 1 7 2:00 N 2 2:00 N
Hematoxylin 6 8 5:00 Y 3 3:30 Y
Mediu de spalare Statia de spalare 2 9 2:00 N 4 2:00 N
Alcool HCI 7 10 0:02 Y 5 0:05 Y
Mediu de spalare Statia de spalare 3 1 3:00 N 6 2:00 N
Mediu Scott 8 12 3:00 Y 7 4:00 Y
Mediu de spalare Statia de spalare 4 13 3:00 N 8 2:00 N
95% alcool 9 9 1:30 N
0G 6 10 10 2:00 Y
95% alcool 1 11 1:30 N
95% alcool 12 12 1:30 N
EA 50 13 13 2:30 Y
Eosin 14 14 2:00 Y
95% alcool 15 15 0:30 Y 14 1:30 Y
100% alcool 16 16 2:00 N 15 1:30 Y
100% alcool 17 17 2:00 N 16 1:30 Y
100% alcool 18 18 2:00 N 17 1:30 Y
Xilol Rezervor de evacuare 19 18

Statiile de spalare 1 la 4 (si statiile din mijloc) sunt utilizate in aceeasi succesiune in ambele programe.

Aceste doua programe sunt compatibile intre ele, dar nu si cu programele de pe (— P. 54 -
Programe de colorare compatibile).
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Programe de colorare compatibile

Programul 1 H&E Programul 5 Hx
Counterstain

Reactiv Statie Etapa Timp Exact Etapa Timp  Exact
Cuptor 1 10:00 Y
Xilol 1 2 2:00 N
Xilol 2 3 2:00 N
100% alcool 3 4 2:00 N
100% alcool 4 5 2:00 N
70% alcool 5 6 1:00 N
Mediu de spalare Statia de spalare 1 7 2:00 N
Hematoxylin 6 8 5:00 Y 1 5:00 Y
Mediu de spalare Statia de spalare 2 9 2:00 N 2 2:00 N
Alcool HCI 7 10 0:02 Y 3 0:02 Y
Mediu de spalare Statia de spalare 3 1 3:00 N 4 3:00 N
Mediu Scott 8 12 3:00 Y 5 3:00 Y
Mediu de spalare Statia de spalare 4 13 3:00 N 6 3:00 N
Eosin 14 14 2:00 Y
95% alcool 15 15 0:30 Y
100% alcool 16 16 2:00 N 7 2:00 N
100% alcool 17 17 2:00 N 8 2:00 N
100% alcool 18 18 2:00 N 9 2:00 N
Xilol Rezervor de evacuare 19 10
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11.4 Glosar

AGATARE

BRAT DE TRANSFER
CAP

COBORARE
COLORARE
CONFIGURARE
CUPTOR

CURSOR
DEPLASARE
DESCARCARE

ELIBERARE

ETAPA

EXTRACTIE
IMERSIE EXACTA

IMERSIE INEXACTA

LAMELA DE PROBA
LCD
LED-uri

MISCARE SUS/JOS

PC
PRELUARE

PROGRAM

REACTIV

Proces in cadrul caruia BRATUL DE TRANSPORT este agatat de SUPORTUL
PENTRU LAMELELE DE PROBA inainte de PRELUARE.

Dispozitiv care se deplaseaza in directiile x-, y- si z pentru RIDICARE sau
COBORARE, MUTARE SUS/JOS (SCUFUNDARE) si TRANSPORTAREA
SUPORTURILOR PENTRU LAMELELE DE PROBA de la STATIE la STATIE.
consultati BRATUL DE TRANSPORT

SUPORTUL PENTRU LAMELELE DE PROBA este introdus intr-o STATIE de
BRATUL DE TRANSPORT.

Procesul in cadrul caruia sectiunile de tesut sunt colorate.

Setarea parametrilor necesara functionarea instrumentului, indiferent de
programul utilizat, de exemplu, temperatura CUPTORULUI si numarul de
MISCARI SUS/JOS (SCUFUNDARI).

STATIE cu flux continuu de aer cald destinat uscarii LAMELELOR DE PROBA,
astfel incat sectiunile cu tesut sa adere la ele.

Pe ecranul LCD apare un cursor care lumineaza intermitent sub parametrii pe
care utilizatorul i poate modifica.

Cantitatea de REACTIVI transferata de SUPORTUL PENTRU LAMELELE DE
REACTIVI de la o STATIE la alta.

Indepartarea unui SUPORT PENTRU LAMELE DE PROBA din SERTARUL DE
IESIRE sau dintr-o statie in care s-a incheiat ciclul de COLORARE.

Proces in cadrul caruia BRATUL DE TRANSPORT este eliberat din SUPORTUL
PENTRU LAMELELE DE PROBA dupa COBORAREA sau dupa PROCESELE DE
IMERSIE.

Definit de STATIE, TIMP DE IMERSIE si timp de precizie pentru un anumit
proces din cadrul procesului de colorare.

Vaporii nocivi de REACTIVI sunt extrasi de un ventilator care foloseste un filtru.

TIMPUL DE IMERSIE este mentinut la 1 secunda, exact asa cum a fost
programat.

TIMPUL DE IMERSIE este stabilit ca programat sau extins pentru a asigura
compatibilitatea cu alti timpi definiti cu exactitate.

Lamele de proba din sticla de 25 x 75 x T mm

Ecranul LCD de pe panoul de control.

Diodele emitatoare de lumina de pe panoul de comanda si de pe SERTARELE
DE INCARCARE si SERTARELE DE IESIRE.

SUPORTUL PENTRU LAMELELE DE PROBA este deplasat in sus i in jos
(scufundat) dupa ce a fost introdus intr-o STATIE DE REACTIVI. Numarul de
miscari sus/jos (scufundari) poate fi programat.

Computer personal compatibil IBM

SUPORTUL PENTRU LAMELELE DE PROBA este indepértat dintr-o STATIE cu
ajutorul BRATULUI DE TRANSPORT in asa fel incat sa aiba loc o DEPLASARE A
REACTIVILOR minima in timpul procesului.

0 serie de ETAPE pe care le parcurge SUPORTUL PENTRU LAMELELE DE
PROBA pentru COLORAREA din instrument.

Substante chimice utilizate pentru COLORARE.
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SERTAR IESIRE

SERTAR DE
INCARCARE

SOLVENT
STATIE
STATIE DE REACTIVI

STATIE DE SPALARE

SUPORT PENTRU _
LAMELE DE PROBA

TIMP DE IMERSIE

TIMP DE INCUBATIE

UPS (baterie de
rezerva)

Sertar in care instrumentul introduce SUPORTUL PENTRU LAMELELE DE
REACTIVI pentru indepartarea ulterioara de catre utilizator.

Sertar in care utilizatorul introduce SUPORTUL PENTRU LAMELELE DE

PROBA si din care acesta este indepartat de BRATUL DE TRANSPORT pentru
COLORARE.

Lichid organic, cum ar fi xilen si etanol

Componenta din interiorul instrumentului, unde are loc procesul de COLORARE.
Cuva umpjuté cu REACTIV, in care sunt introduse SUPORTURI PENTRU LAMELE
DE PROBA.

Cuva prin care curge apa pentru spalarea REACTIVULUI dintr-un SUPORT
PENTRU LAMELE DE PROBA si a LAMELELOR DE PROBA din acesta.

Cadru pe care stau LAMELELE DE PROBA pentru a facilita manipularea cu
instrumentul.

Durata de timp in care SUPORTUL PENTRU LAMELELE DE PROBA ramane
intr-o STATIE de reactivi. Contorizeaza durata de la sférsitul COBORARII péan la
inceputul PRELUARII.

consultati TIMP DE IMERSIE

Sursa de alimentare neintreruptibila, care permite continuarea colorarii in timpul
penelor de curent.
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